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Aus der Saftpresse

Samtliche politische Parteien verurteil-
ten die Tatsache, dass eine Pensions-
kasse Hans zu einer «unmoralischen
Spekulation» reichen konne. Thuner

Tagblatt

WANDERN
Durch eine Urwaldschlacht
zum Chasseral

Berner Zeitung

Wer hat noch ei-
nen freien

Schweinestall

fur uns? Wir zah-
len gerne etwas
fur die Logis.

Tatséichlich ist ein Brutto-
Lohn von 1800 Franken nicht
iiberrissen, wenn Angestellte
in der Saison 66 Stunden pro
Tag rennen miissen — und da-
bei stets freundlich bleiben
sollen.

BLICK Thuner

Amisanzeiger

~ FERIEN

103 Hauser in der Natur und auf Skipisten!
Katalog: Tel. 045 / 51 24 66 (gunstige Preise).

Coop-Zeitung

Bihnenbildner, Cacheur, Theatermaler, Grafiker

sucht neuen Wirkungskreis. Alle vier Tatigkeiten kénnen auch allein
ausgeibt werden.

Deutsche Bishnen-Genossenschaft

Immerhin war
schg)r_x letztes Jahr der Betriebsverlust
positiv.

Der Bund
Bund lisst Biindner
7 iindner
Bauern héiingen Bohdee

Stéphanie von
Monaco, 1,75
Meter grof,

6 Kilo schwer,

«Das indische Grabmahl» Suchtimimierach

nach dem Mann,
»beidemichmich
gehorgen fiihle* °

Basler Zeitung Freizeit-Revue

M@ aaeite

Stupide Grenzen. Aus aktuellem Anlass zitiert die Kélnische
Rundschau Hermann Hesse: « Wie schén ist es, solche Grenzen zu iiber—
schreiten! Wenn es viele Menschen giibe, in denen eine so tiefe Verach-
tung fiir Landesgrenzen lebte wie in mir, dann gibe es keine Kriege und
Blockaden mehr. Es gibt nichts Gehissigeres als Grenzen, nichts Stupide-
res als Grenzen.»

Unvorstellbar.  Auf die Frage, was seine Vision von der «Universi-
tit 2000» sei, antwortete der 6sterreichische Wissenschaftsminister Bu-
sek laut der Neuen AZ, er konne sich iiberhaupt nicht vorstellen, wie die
Uni 2000 aussehen werde. Und er fiigte bei: «Wenn Sie mich vor zehn
Tagen gefragt hitten, hitte ich auch nicht geglaubt, dass die Berliner
Mauer fallen wird.»

Knapp.  Uber seine knappe Sendezeit, nur fiinf Minuten, nach den
Mittwochs-«Tagesthemen» am  Fernsehen, sagte der Kabarettist
Matthias Richling laut Hérzu: «Fiir den, der mich nicht sehen will,
reicht’s fiir den Gang zur Toilette. Wenn er wiederkommt, bin ich weg.»

Zweierlei. Der Kanton Bern ist bei Fremden beliebt. So steht’s in
einer vom Tourismus bezahlten Marktforschung. Dazu die Berner Zei-
tung: «Ob die Fremden bei den Bernerinnen und Bernern beliebt sind, ist
in einem Asylantenbericht nachzulesen.»

Schianti an der Reihe. Laut einem Leserbrief an die NZZ be-
herrschen Radio- und Fernsehsprecher heute, im Gegensatz zu einst, die
franzosische Sprache nicht mehr, sondern fahren, filschlicherweise die
Endsilben betonend, mit ihrem Péschooh in die Brottannje, und wenn es
das Biidscheeh erlaubt, trinken sie zum guten Meniiiih den von einer
Schiiriih preisgekronten Bordooh. Der gleiche Leser: «Nach griindlicher
Misshandlung von Deutsch und Franzdsisch wire nun die nichste Lan-
dessprache an der Reihe. Machen wir uns also gefasst auf Schiasso,
Schianti und Tschiowannily

Ohnméchtig. Laut Bunte gab es im Paul-McCartney-Konzert in
Dortmund weder Schreie noch Ohnmachten. Eine junge Leserin rea-
gierte: «Wo waren Thre Reporter? Da ich in der ersten Reihe stand, sah
ich mindestens 40 Médchen, die ohnmichtig weggetragen wurden, und
ein Geschreie war es da, dass einem fast das Trommelfell platzte. Anstatt
Hoschen wurden Teddybiren und Blumen geworfen.»

Dazugelernt. In einer einleitenden Vorschau zum Inhalt des ziiri-
tip weist deren Chef auf die Rubrik «Soundsy hin, in der ein Buch iiber
die schillernde Rockfigur Prince Roger Nelson besprochen wird. Dazu
der Redaktor: «Die Jungen wissen, wer Prince ist. Fiir mich war es bisher
nur eine Marke fiir Tennisrackets.»

Garantiert frisch. FEin bekannter Brugger Biirger, der als Kenner
von Meeresfriichten mediterranen Gentiissen nicht abgeneigt ist, machte
laut Badener Tagblatt grosse Augen, als er kiirzlich im Reestaurant Austern
schliirfte und wegen eines plétzlichen, schmerzhaften Bisses in die Zunge
zusammenzuckte. In Anwesenheit einer ganzen Tischrunde zog er einen
rund 2,5 cm grossen, munter lebenden Krebs aus dem Mund. Dazu das
Blatt: «Damit war immerhin klar bewiesen: Die Austern waren garan-
tiert frisch.»

Durchs NadelShr. Durchs Nadelshr kam das Kamel laut Bild am
Sonntag durch einen Ubersetzungsfehler irischer Ménche im friithen
Mittelalter. Jesus sprach in seinem Gleichnis urspriinglich von einem
dicken Ankertau, auf griechisch kamilos. Die Iren, mit der Terminologie
der antiken Seefahrt nicht vertraut, glaubten an einen Schreibfehler und
verbesserten das Wort in «kamelosy fiir Kamel.
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